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INTRODUCTION

CYPEPLUMBING Water Systems est un logiciel qui permet la conception et le calcul d'installations
completes ou partielles d’approvisionnement en eau potable. Il est intégré dans le flux de travail Open
BIM, via le format standard IFC qui contient I'information d’'un modele BIM préalablement défini. De plus,
CYPEPLUMBING Water Systems vérifie les caractéristiques suivantes:

Il importe les modeles géométriques, en incluant les locaux a partir de fichiers au format IFC4 générés
par les logiciels de CAD/BIM comme IFC Builder (application gratuite de CYPE), Allplan®, Archicad®
ou Revit®.

Il exporte via un fichier IFC, I'information de toute l'installation pour qu’elle puisse étre introduite dans
les autres logiciels qui travaillent avec le flux de travail Open BIM.

Il dispose de catalogues de matériaux completement configurables.

Apres avoir réalisé le calcul hydraulique, le logiciel affiche sur I'écran l'information sur les vérifications
et indique les erreurs résultantes.

Il réalise la génération des récapitulatifs, des résultats et des vérifications.

Il génére les plans détaillés de I'installation avec la possibilité de les imprimer en les envoyant
directement vers un dispositif périphérique ou de les exporter sous divers formats.

Il génére le métré présenté dans le récapitulatif des matériaux a partir des données introduites. Ce
métré est réalisé apres I'exportation au format BC3. Le fichier exporté peut étre importé ultérieurement
dans les logiciels de gestion d’ouvrage (CYPEPROJECT) d’ou il pourra réaliser le budget.

Ce manuel présente une bréve description des différentes fonctionnalités du logiciel, pour sa lecture, nous
vous invitons a cliquer sur ‘Exemple’ pour importer un ouvrage exemple.
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AIDES

Aides sur I’écran

Les logiciels de CYPE disposent d’outils d’aide sur I'écran, a travers lesquels I'utilisateur peut obtenir
directement du logiciel I'information nécessaire sur le fonctionnement des menus, les boites de dialogues
et leurs options. Ces aides sont obtenues avec la touche F1, ou les icones €) et i1,

Documentation

La documentation du logiciel peut étre consulté et imprimé sur la barre d’outils a travers I'option Aide@ .

MENUS

Dans ce chapitre sont présentées les fonctions du logiciel CYPEPLUMBING Water Systems.

Ouvrir

Nouveau...

Quvrir

Enregistrer Cir+G

Enregistrer sous

Description de l'ouvrage

Récapitulatifs

Plans

Exporter »

Demiers fichiers b

Ltiliser Licence Blectronique

Administrer la Licence Electronique

Quitter

PrE RNl IROGCOE

Fig. 1

La figure présente le menu Ouvrir du logiciel CYPEPLUMBING Water Systems, auquel on accede en
cliqguant sur l'icone du logiciel dans le coin en haut a gauche de I'écran. |l permet d’effectuer les opérations
de maintenance des fichiers de I'ouvrage, d'impression et de gestion de la licence électronique. Par la
suite, une bréve description des commandes disponibles est présentée.

Nouveau

En cliquant sur cette option, une boite de dialogue s’ouvre pour la création d’un fichier. Vous devez
introduire le nom et une bréve description du fichier. Si vous cliquez sur Parcourir vous pourrez placer le
nouveau fichier dans le dossier que vous voudrez.
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Quvrir

Permet d’ouvrir un fichier, d’en créer un nouveau, de copier, de supprimer, de chercher, de compresser,
de décompresser, d’envoyer, de partager et de sélectionner des exemples d’ouvrages.

Sur la partie gauche se trouve I'arborescence de Windows; sur la droite se trouvent tous les fichiers de la
liste du dossier actuel rangés par nom, par description ou par date. Pour les ordonner, cliquez soit sur
Ouvrage, soit sur Description soit sur Date, selon le critére que vous voulez établir. Dans la partie
supérieure de la fenétre peuvent apparaitre les outils suivants:

Ouvrir. Sert & accéder au fichier sélectionné. Cette option est désactivée quand le fichier est
ownr Protégé contre I'écriture.

D Nouveau. En cliquant sur cette option, une boite de dialogue s’ouvre pour la création d’un fichier.
Vous devez introduire le nom et une bréve description de ce fichier. Si vous cliquez sur
Newreau - parcourir, vous pourrez placer le nouveau fichier dans le dossier que vous voudrez.

ID Copier. Avec cette option vous pouvez dupliquer le fichier actuel dans n’importe quel autre
dossier ou unité de disque. Si vous modifiez le nom de la copie, vous pourrez la garder dans le
Copier  méme dossier.

@ Effacer. Supprime le fichier sélectionné, surligné dans la liste des fichiers, en I'envoyant a la
corbeille. Si vous cliquez sur cette option, le logiciel émettra un message de confirmation.

Effacer

C?‘h Chercher. Permet la recherche des ouvrages par mots clés.
ercher

% Compresser. Permet la compression de 'ouvrage sélectionné en un fichier au format CYP.

Compresser

@ Décompresser. Permet de décompresser un ouvrage compressé pour I'ouvrir ultérieurement.
Décompresser

Envoyer. Sert a envoyer par courrier €lectronique un ouvrage compressé. Pour envoyer
I'ouvrage au service de Support Technique, suivez les instructions et utilisez les adresses emalil
Everer indiquées sur CYPE > francais > services > support technique.

w Partager. Sert a partager I'ouvrage compressé au format CYP (exclusivité de CYPE Ingenieros)
sur internet. L’ouvrage sera publié sur un serveur et sera accessible par un tiers via un hyperlien

Fetager  privé. Par conséquent, seules les personnes qui connaissent I'hyperlien cité auront accés a
I'ouvrage.

[ﬁ] Exemples. En cliquant sur cette icone, les ouvrages exemples qui peuvent étre ouverts, calculés
Eemples €1 VErifiés sont décompressés.
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Enregistrer

Permet de sauvegarder I'ouvrage en cours.

Enregistrer sous

Permet de sauvegarder I'ouvrage en cours sous un autre nom, ou avec le méme, mais dans un autre
dossier.

Description de I'ouvrage

En cliquant sur cette option, une boite de dialogue s’ouvre pour changer la description de I'ouvrage.

Récapitulatifs

Permet d’obtenir les récapitulatifs du logiciel.

Plans

Permet d’obtenir les plans des schémas de tuyauteries et les schémas des installations.

Exporter

Permet d’exporter I'ouvrage vers un fichier d’extension BC3, pour I'importer ultérieurement sur
CYPEPROJECT ou un logiciel de métrés et de chiffrage d’ouvrage.

Derniers fichiers

Cette option permet d’accéder aux derniers fichiers des ouvrages.

Utiliser Licence Electronique

Permet I'activation de la licence électronique si vous la possédez.

Administrer la Licence Electronique

Permet d’administrer la licence électronique si vous la possédez.

Quitter

Fermer le logiciel.
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Projet
Options générales

Permet de définir les options de plans et de calcul, de sélectionner les matériaux et les équipements, ainsi
que de définir les options de dimensionnement et les vérifications a réaliser. |l est possible d'importer des
configurations de normes prédéfinies et de réaliser des configurations personnalisées.

e x|

Options de plans et de calcul

e R
Sélection des matenaux et des équipements if
ElEREE]E]E
Options de dimensionnement et verfications & réaliser
8|55 2 2% Ga| =
%= k .
. Accepter Anrler

Fig. 2

Options de dimensionnement L
Avec cette fonction il est possible de créer des options de dimensionnement alternatives a celles définies

dans ‘Options de dimensionnement et vérifications a réaliser’, dans ‘Options générales’.

Avec l'installation calculée avec les paramétres initiaux, les nouvelles options de dimensionnement et de
vérification peuvent étre attribuées de maniére générale a tous les éléments de I'installation, au moyen de
cette fonction. Il est nécessaire d’ajouter au préalable une vérification générale dans les options
générales, pour qu’elle puisse étre attribuée comme option de dimensionnement et qu’elle habilite la
fonction.

Vénfications générales

Options de plans et de caleul = Vérfications générales &
Disposition en série des vannes dans salle humide Description Convertt les valeurs maximales de la vtesse du fiuide dans
Y =0 || Mg it s les tuyaux horzortal et vertical 8 2m/s L2
i) = E@l‘l [ Distanoe maximale entre auipement de production dE.C.S. et e point de consommation
| S| =8| e =
Options de
Sélection des matériaux et des équipements (] Réservor Production dEC.S. Consommation Tuyau horizontal Tuyau vertical
Avec cefte fonctionnalt i est possible de créer des options atematives &
) celles déja définies dans Options de dmensionnement et vérfications 3 [ Pression minimale
réaliser’.
s' = [ Pression maximale
Une lcuié Gires niiaux, les nouvelles
i et de vérfication pouront ée assignées de mariére
Options de dimensionnemert et vérfications 4 réaliser globale & tous les éléments de ['nstallaion. via loutil Options de
=) dimensionnement’ du menu Projet”
5‘?.@:&{% 2 %‘3@: | m| 2200t
o | %o |~ do| Lio| Bie| wo p—
B ale G T
Les apfions qui sont acivés dans cetie fenéire serviont seulement & changer les
? =] valeurs des paramétres qui étaient préalablement activés dans Options de
jmensionnement et vérfications & réaliser’. Seront selement appliqués les créres
© © © d et et vérfications a réaliser’. Serort seulement appliques les crt
de calculs qui ont éé activés dansla configuration initiale.
e
Acoepler Arruler

Fig. 3
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(@) Vitesse maximale dans les tuyauteries 2m/s

Convertit les valeurs maximales de la vitesse du fluide dans les tuyaux horizontal et
vertical & 2m/s

Tuyau herizontal | Tuyau vertical

\itesse maximale 2 m/s
Sélection d'éléments &
] Accepter i Annuler

Fig. 4

Approvisionnement en eau

Point de branchement 5&

Permet d’introduire le branchement au réseau d’approvisionnement en eau conformément a ce qui est
défini dans les options générales, en pouvant attribuer une référence et configurer la disposition 3D (cote
initiale). Il est également possible de réaliser les vérifications des valeurs calculées de débit et de pression
disponibles en relation avec les valeurs disponibles sur le réseau public définies par I'utilisateur.

‘Héférence | |‘i‘

Référence du branchement

(® Point de branchement

Point de branchement entemé d'approvisionnement en eau potable

Données générales Veérifications

Débit s im I n'y a pas de vérfications & réaliser
Pression mCE T

[] Réseau public

Disposition 30
Cote initiale m im

|:| &queﬂe

v Consulter les vérfications

Accepter Annuler

Fig. 5
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Compteur <=

Permet d’introduire la pré-installation du compteur et de la batterie de compteur conformément a ce qui est
défini dans les options générales, en leur assignant une référence.

Compteur X

‘ Référence || | ‘

Référence du compteur

(® Eau froide

(® Pré-installation du compteur () Batterie de compteurs

Pré4nstallation du compteur d'sau

Données générales
Pression d'entrée mCE 'i
Longueur m

|:| B.iquette

Accepter Annuler

Fig. 6

Accessoire ==

Permet d’introduire des accessoires (clés ou vannes) conformément a ce qui est défini dans les options
générales, en leur assignant une référence.

‘ Référence || | ‘

Référence de |

(® Eau froide () Eau chaude

(®) Vanne d'amivée (0) Vanne de coupure

() Clé de services généraux

() Robinet aprés compteur

(") Vanne dans salle humide

La vanne d'amivée servira a intemompre |'approvisionnement du batiment et sera
située dans |a propriété, dans une zone commune, accessible pour sa manipulation

et signalée de fagon adéquate pour permettre son identification. Si vous disposez
d'armaire ou de regard d'amivée, vous devrez |a loger & l'intérieur

Données générales

[[] Conditions de fonctionnement spécifiques

Diamétre mm 'ﬁ
Débi s
Pression mCE 'i
Perte de charge localisée mCE 'i
Disposition 30

Cote initiale m
|:| B.iqueﬂe

Accepter Annuler

Fig. 7
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Réservoir L]

Permet d’introduire des réservoirs conformément a ce qui est défini dans les options générales, en leur
assignant une référence.

Réservoir X

‘ Reférence || | ‘

Référence du réservoir

(®) Réservoir auxiliaire d'alimentation

Réservair auxiliaire d'alimentation

Données générales Veérfications

Réservair Réservoir cylindrique  ~ Temps estimé de fonctionnement 47 = 15 min ¥

Dimensions 6501 ~

Capacité: 6501
0.365mx 1.88m

Débit
Pression d'entrée

Pression de sortie

Disposition 30

Cote initiale

|:| B.iqueﬂe

¥ Consulter les vérifications

Accepter Annuler

Fig. 8

Systeme de pompage L3

Permet d’introduire des systémes de pompage conformément a ce qui est défini dans les options
générales, en leur assignant une référence.

‘ Reférence || | ‘
Référence du systéme de pompage
(®) Goupe de pression
(O) Pompe de recirculation
Groupe de pression
Données générales YIS 13
Groupe de pression | Surpresseur & 2 pompes (vit. fixg) Incrément de pression 0<0 mCE ¥
Courbe Type 1
ve o
Pression dentrée mCE 'ﬁ
Pression de sortie mCE 'ﬁ
Disposition 30
Cote inttiale m
I:‘ &queﬁe
¥ Consutter les vérffications

Accepter Annuler

Fig. 9
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Production d’E.C.S.
Production d’E.C.S. D

Permet d’introduire des équipements de production d’E.C.S. conformément a ce qui définit dans les
options générales, en leur assignant une référence.

Référence | | Sa

Reéférence de I'equipement de production d'E.C.5.

(® Ballon électrique () Chauffe-eau instantané

Ballon électrique pour le service d'E.C.S.

Données génerales Verfications
Chauffe-eau & accumulation | Pression 15¢15 < 50 mCE ¥
Dimensions 0~
Capacité: 301
0.177mx 0.586 m
e oz
Pression mCE 'ﬁ
Disposition 30
Cote initiale m 'i
|:| B.iqueﬂe
¥ Consulter les vérfications
Accepter Annuler
Fig. 10
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Consommations

Consommations @ﬁ

Permet d’introduire des consommations conformément a ce qui est défini dans les options générales.

Référence dela cor ion

(® Lave-mains (O Lavedinge domestique
(O Lavabo (O Bac a laver
() Bidet

(O Douche

() Baignoire de moins d'1,40m

() Baignoire de 1,40 m ou plus

() WC avec chasse d'eau

(O Urinoir avec chasse d'sau

() Evier domestique

() Evierindustrie!

Référence sur le plan

Données générales eérffications

Pression d'eau froide mCE T || Pressiond'eaufroide 10<10<50 mCE ¥
i V]

Pression d'eau chaude mCE T Pression d'eau chaude 10< 10 £ 50 mCE

[ Btiquette

¥ Consulter les verfications

Accepter Annuler

Fig. 11

Tuyauteries
Tuyauterie horizontale =

Permet d’introduire des tuyauteries horizontales conformément a ce qui est défini dans les options
générales, en leur assignant une référence.

Tuyauteries horizontales X

‘ Reférence I | ‘
Référence de la tuyauteric
® Eaufroide (O Eauchaude (O Retour d'zau chaude
@® Branchement OTuyaudaimentation (O Dénvation panicuiiére O Dértvation de apparei
O Branchement fuyaterie métalique) O Distributeur principal O Dérivation particuliére intérieurs
Tuyautere qui relie linstallationdu baiment au réseau extérieur d spprovisionnemert. (Criére pour les tuyauteries
thermoplastiques et multicouches)
Données générales.
Référence du maténau Polypropyléne (PP-R) Données générales
Diamétre 225 ~ T || Diamétre nominal 25225 mm ¥
Débt bt Ve T || Coloul hydrulique
. Diamétre intériecr 204291 mm ¥
Sk ad || e 02311818 ¥
Pression d'entrée B || Viesse 05c07<35 mis ¥
Longueur équivalente -
[ Trangen le plus défavorable u
[ Trongon le plus favorable u
Dispostion 3D
Cote intiale m
[] Biquette.
¥ Consulter les vérfications 2
Accepter Annuler
Fig. 12
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Tuyauterie verticale l]

Permet d’introduire des tuyauteries verticales conformément a ce qui est défini dans les options générales,
en leur assignant une référence.

‘ Reférence || | ‘

Référence de la tuyauterie
(®) Eau froide
() Eau chaude

(® Montante () Dénivelé

Mortante

Données générales Vérffications
Référence du matériau Polyéthyléne réticulé (PE-X) Calcul hydraulique
Diamétre 216 - Diamétre irtérieur 124297 mm ¥

Débit brut ve G || DE 0235042 I1s ¥
Vitesse 05<19<35mis ¥
Simultanéité i

Pression d'entrée
Longueur équivalente

[ Trongon le plus défavorable
[ Trongon le plus favorable

Disposition 3D

Cote initiale m | 4|

Cote finale

D E.iquet'te

+ Consulter les vérfications P

Accepter Annuler

Fig. 13

Insérer un point =

Permet d’insérer un point dans des tuyauteries horizontales.

Unir éléments

Permet d’unir des tuyauteries horizontales avec le méme alignement.

Etiquette

A

Déplacer étiquette <~

Permet de déplacer I'étiquette (information) conformément aux tuyauteries, aux éléments et aux
consommations.

Saisir ou quitter la ligne de référence de I'étiquette Q

Permet de saisir ou de quitter la ligne de référence de I'étiquette.
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Afficher/Masquer étiquette @

Permet d’afficher ou de masquer I'étiquette.

Tourner I’étiquette @

Permet de tourner I'étiquette de texte sur le niveau.

Edition
Editer £

Permet de modifier la sélection des éléments suivants : consommation, point de branchement au réseau
public, compteur, accessoire, réservoir, systeme de pompage, tuyauterie horizontale et tuyauterie
verticale.

Déplacer

Permet de déplacer les éléments introduits dans la vue en plan.

. &
lluminer en 3D @

Permet de sélectionner un élément ou un groupe d’éléments dans le niveau et faire en sorte qu'ils soient
facilement identifiables dans la vue 3D en les marquant en couleur orange.

Effacer £

Permet d’effacer les éléments suivants: consommation, point de branchement au réseau public, compteur,
accessoire, réservoir, systeme de pompage, tuyauterie horizontale et tuyauterie verticale.

Tourner _Q_

Permet de tourner les éléments introduits dans la vue en plan.

Mesurer les longueurs sur le plan pa=

Permet de mesurer des longueurs dans la vue en plan. Si un contour fermé est sélectionné, cela mesure
aussi sa surface.

Copier il

Permet de copier les éléments introduits dans la vue en plan.

s
Tourner *=*

Permet de tourner un groupe d’éléments. L'utilisateur doit faire un clic gauche L) pour sélectionner les
éléments souhaités et faire un clic droit o pour valider la sélection effectuée. Ensuite, vous devez faire
de nouveau un clic gauche T surle point de I'’écran ou vous voulez réaliser la rotation.
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a1
Copier sur un autre plan de niveau *=*

Permet de copier les éléments suivants d’'un niveau vers un ou plusieurs autres niveaux: consommation,
production d'E.C.S., point de branchement, compteur, accessoire, réservoir, systéme de pompage,
tuyauterie horizontale et tuyauterie verticale.

Attribuer ¥

Permet de copier d’'une tuyauterie a I'autre les caractéristiques principales ; notamment, le critére (type de
tuyauterie), les dimensions et la céte.

Symétrie (copier) JiL

Permet de copier et de coller avec une symétrie par rapport a un axe l'installation compléte du niveau ou
les parties que vous sélectionnez. L’utilisateur doit faire un clic gauche © pour sélectionner les éléments
désirés et, immeédiatement apres, faire un clic droit e pour valider la sélection réalisée. Finalement,
faites un clic gauche 0 sur les deux points qui définissent 'axe de symétrie.

. ieE
Gestion des calques sur les plans ==

Permet d’activer ou de désactiver les calques de la tuyauterie d’eau froide, d’eau chaude, de retour d’eau
chaude et des locaux.

Déplacer *+

Permet de déplacer un groupe d’éléments. L'utilisateur doit faire un clic gauche = pour sélectionner les
éléments désirés et, immédiatement aprés, faire un clic droit = pour valider la sélection réalisée.
Finalement faites de nouveau un clic gauche T surle point d’origine du déplacement et sur le point
d’arrivée.

Symétrie (déplacer) il

Permet de couper et de coller avec une symétrie par rapport a I'axe de l'installation compléte du niveau ou
les parties que vous sélectionnez. L'utilisateur doit faire un clic gauche L pour sélectionner les éléments
a couper et, immédiatement apres, il doit faire un clic droit = pour valider la sélection réalisée.
Finalement, faites un clic gauche = sur les deux points qui définissent 'axe de symétrie.

30
Redessiner =~

Permet que les éléments introduits dans la vue en plan apparaissent dans la vue 3D. Les éléments
peuvent étre introduits et ils apparaissent dans la vue 3D en cliquant sur cette icbne. Vous pouvez aussi
maintenir cette icOne activée et les éléments apparaitront directement dans la vue 3D. Notez que, si
I'icone est toujours activée, il est possible que l'introduction des données dans la vue en plan soit plus
lente.
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Calcul

Actualiser résultats

Permet d’actualiser les résultats conformément aux données introduites.

*
Dimensionner 7

Permet de dimensionner l'installation introduite.

S e . , . , v,
Consulter les vérifications réalisées

Permet de consulter les récapitulatifs des vérifications des éléments (tuyauteries horizontales, tuyauteries

verticales, regards, etc.). En faisant un clic gauche ™ sur un élément déterminé, une liste de
vérifications est générée.

Afficher/Masquer les incidences d’édition 9

Permet d’afficher ou de masquer l'information des incidences d’édition. Avec I'option activée, s'il existe

. . . . £ . 1 .
des avis, ceux-ci sont indiqués dans la vue en plan via le symbole ##%. En passant le curseur de la souris
sur ces symboles, une fenétre sera visible avec des rapports pertinents en lien avec ces avis. Dans le coin
inférieur droit de cette fenétre de I'’écran apparaitront également ces symboles d’avis.

Afficher/Masquer les incidences de calcul 2
Permet d’afficher ou de masquer l'information des incidences de calcul. Avec I'option activée, s'il existe

des erreurs, ceux-ci sont indiqués dans la vue en plan via le symbole 0 En passant le curseur de la
souris sur ces symboles une fenétre sera visible avec des rapports pertinents en lien avec ces erreurs.
Dans le coin inférieur droit de la fenétre de I'écran apparaitront également ces symboles.

Analyse graphique des résultats 122

Permet d’analyser graphiquement sur la fenétre au moyen d’'une échelle de couleurs les résultats du
calcul de : débit brute, débit de calcul, simultanéité, pression d’entrée, perte de charge du trongon et
vitesse.

| LI |
Analyse graphique des résultats (configuration)

Permet de configurer les intervalles (minimal et maximal) pour analyser graphiquement sur la fenétre au
moyen d’une échelle de couleur les résultats de calcul de : débit brute, débit de calcul, simultanéité,
pression d’entrée, perte de charge du trongon et vitesse.
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Vue 3D
Vue 3D @

Permet de visualiser en 3D les éléments de l'installation et du modéle BIM.

Sur la gauche de I'espace de travail est également disposée une fenétre avec la vue 3D, toujours utilisée
sur la base d’'un modéle BIM (importation d’'un fichier au format IFC en créant un ouvrage).

Fig. 14

Au moyen de l'icone avec le symbole vous accédez a une fenétre dans laquelle vous pourrez activer la

visibilité | ou masquer un élément, ainsi que le voir selon les options suivantes |7
Solide/Filaire/Transparent.

[ Projet Al
|Elé|leris V|
 Modéle BIM v 9
" Plurifamiliar O |
Murs v &
Planchers v
Portes w @
Y Fenétres ;

Bléments O X =
Couvertures v
| Proi - | Appareils sanitaires Yy &
“ Eléments propres v 9
w Niveaux o 5 “ Eau froide v P
Toiture y Bléments v 3
R+d i 5 Tuyauteries Yy &

“ Eau chaude s
R+3 ol | , e
Elémerts v
R+2 o 5 Tuyauteries Y
R=1 u 5 “ Communs v P
Rez-de-Chaussée v Béments v

. Consommations s
Erwironnemment v AL
Production I'E.C.S. v

Héments f\|
Fig. 15
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Modele BIM
Actualiser / Importer & &

Permet de synchroniser les changements effectués dans le modéle BIM, ou d'importer un fichier IFC si
cela n’a pas été fait.

~
Exporter @

Permet de faire I'exportation via un fichier au format IFC.

BIMserver.center ]

Permet la connexion avec BIMserver.center.

Niveaux

Sur le c6té gauche de I'espace de travail, se trouve la fenétre des niveaux qui permet de créer, de
supprimer, de copier, d’éditer, de déplacer vers le haut ou vers le bas et d’aller au niveau supérieur ou
inférieur.

4 3 o
Plans de niveau Locaux
Toiture O
R+d O
R+3 O
R+2 O
R+1 1
Rez-de-Chaussée O
Fig. 16

L’option & Fonds de plans DXF-DWG qui apparait sur la barre d’outils supérieure droite, nous permet
d’importer des plans de niveau depuis des fichiers DWF,DXF ou DWG, ou y compris des images (JPG,
BMP, etc.) et de les associer a des niveaux créés via I'option & Fonds de plans DXF-DWG (F4).

Sélection de vue O X

Sélectionné  Wue G
O RODC
R+
O R+2
O R+3
O R+4

O Rez-de-Chaussée v

Accepter Annuler

Fig. 17
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Barres d’outils

o @ wd

Fig. 18

Fig. 19

EE N Do m®mbh G X|
Fig. 20
W @

Fig. 21

Ces barres d’outils permettent un accés plus rapide et plus direct aux commandes du logiciel. Chaque fois
que vous passez le curseur sur une des icones apparait un ‘tooltip’ avec un message indiquant la fonction
de chaque icone.

FONCTIONNEMENT DU LOGICIEL

L’introduction des données peut se dérouler de deux fagons différentes: via I'importation d’'un modéle BIM,
a partir d’un fichier au format IFC, ou via l'introduction manuelle des données.

@ Importation de modéles BIM

Voulez-vous initier le projet via limport d'un modéle BIM?

Fig. 22

Si les données sont introduites a partir d’'un modéle BIM, le logiciel propose I'option de se connecter au
serveur BIMserver.center pour accéder aux fichiers stockés sur un compte en introduisant I'adresse email
et le mot de passe d’accés au compte.

Importation de modéles BIM

P Modsle BIM
Corfiguration

Flaris des riveaiy

Tupes e aca]

Do ceedes a% BlMserver.center

Fecoordemeis

Sans connexion

& BlMserver center
E-mail

Mot de passe

1

Se connecter 3 BlMserver center

Il est nécessaire de se connecter au BiMserver.center.

www bimserver center

Vous avez oublié voire mot de passe?

www bimserver.center

Annuer < Précddent Teminer

Fig. 23
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Dans le cas ou le modéle BIM n’est pas importé, l'introduction des données est intégralement réalisée via
les commandes disponibles dans les menus du logiciel.

En résumé, les étapes a réaliser pour introduire les données sont:
e Création de I'ouvrage. Définir le nom et la description.

e Création et définition du modeéle. Importation du modele BIM ou création d’'un modele, définition et
introduction manuelle de chaque niveau.

e Options générales du projet. Définition des options de plans et de calculs, de la sélection de
matériaux et d’équipements et des options de dimensionnement et les vérifications a réaliser.

e Introduction des données. Introduction des éléments qui constituent l'installation dans la vue en
plan.

e Calcul (Dimensionner).
e Consulter les vérifications.
e Récapitulatifs.

e Plans.

BIM — Building Information Model - Flux de travail Open
BIM

CYPE1

”:: Sg @3

Physical 3D Mode!

Technical Documents

Fig. 24
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A travers la technologie Open BIM, il est possible d’implanter un flux de travail collaboratif,
multidisciplinaire et multiutilisateur qui permet le développement des projets de maniere ouverte,
coordonnée et simultanée entre les différents techniciens ou agents intervenants. Avec le flux de travail
proposé par CYPE, le projet est mené de maniére itérative par la résolution progressive des différents
modeles qui le composent.

Cette maniere de travailler est différente de celle proposée dans les flux de travail basés sur les outils BIM
préalablement existants sur le marché. A travers ces outils, le projet est réalisé a partir des solutions
adoptées, de sorte que le travail des projeteurs qui doivent prendre des décisions techniques basées sur
des modéles de calcul découplés et des solutions spécifiques sur des applications particuliéres ne soit pas
visible.

La principale caractéristique de la technologie Open BIM, et selon nous, son principal avantage est qu’elle
est basée sur des formats d’échange standard ouverts et publics (IFC), de sorte que le contenu du projet
BIM ne soit lié a aucune application ou logiciel concret. De plus, grace a I'utilisation de ces formats
d’échange, les applications spécifiques utilisées pour résoudre les différents aspects d’'un projet (structure,
assainissement, etc.) doivent aussi étre liés a un unique fabricant de software.

"BlIMserver.center". Solutions d’hébergement BIM pour les
projets

Pour démarrer le projet BIM il est nécessaire que I'utilisateur dispose d’'un compte sur la plateforme
BlMserver.center.

%BlM rver.center Accueil Store Info Tarifs Statistiques [ 1} n Démarrer session |: S'enregistrer

Créer un compte

Jailu, je comprends et accepte les documents suivants:

BIMserver.center® est un service géré par Cype. | Conditions Générales | info@bimserver.center | cype.com

Fig. 25

BIMserver.center© est un service géré par CYPE Ingenieros pour administrer, actualiser, synchroniser et
partager les projets BIM entre les différents techniciens ou agents intervenants dans un projet.
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Démarrage du projet BIM

Apres avoir créé un compte sur BIMserver.center vous devez accéder a la zone des projets et créer un
nouveau projet. Dans la majorité des cas, il sera nécessaire d’inviter les autres collaborateurs qui
participent au développement du projet. Dans le cas ou vous n’auriez pas de collaborateurs, vous devrez
accéder a la zone Collaborateurs et ajouter les nouveaux collaborateurs. Chaque collaborateur devra avoir
un compte sur BIMserver.center.

Apres la modélisation architecturale du batiment sur IFC Builder le modéle est exporté, sous format IFC,
pour le projet préalablement créé sur BIMserver.center. Dans le cas ou vous auriez utilisé I'application
Revit®, vous devrez utiliser le complément Open BIM pour Revit de CYPE pour exporter le modéle
directement vers BIMserver.center. Si le modeéle architectural a été généré par un autre software de
modélisation, il est nécessaire de télécharger ce fichier sous format IFC vers le projet, y compris sur
BlIMserver.center via I'icobne d’accés de BlMserver.center dont vous disposerez sur I'écran et dans le menu
général des logiciels de CYPE.

Par la suite, dans chaque application spécialisée, I'utilisateur sélectionnera le projet déja existant sur
BIMserver.center, reliant ainsi le modéle de la spécialité vers le modéle BIM du projet. Ce lien permet de
démarrer le projet de la spécialité a partir du modeéle architectural existant, comprenant également les
informations des autres spécialités qui sont inclues dans le modéle.

Actualisation du modele BIM dans les applications spécialisées

Une fois le lien créé avec le modele BIM dans les applications spécialisées, et avec les différents projets
commencés, vous pouvez réaliser des changements sur ce modéle. La maniére dont les applications de
CYPE réagissent face aux changements dans le modéle auquel elles ont été reliées est une des
caractéristiques avancées qui différentient le flux de travail Open BIM.

Dans le flux de travail proposé, les applications spécialisées n’importent pas un modéle BIM, puisqu’'une
importation impliquerait que, chaque fois qu’un changement est fait dans ce modéle, il faudrait
recommencer de zéro. Les logiciels de CYPE, qui sont congus pour cela, actualisent un modele BIM, de
sorte que devant les changements dans le modéle original, seul le travail réalisé, devenu obsoléte face a
ces changements, est perdu, et ce, toujours sous la supervision de I'utilisateur, a travers les options
d’actualisation disponibles.

Exportation des fichiers IFC dans le projet BIM

Comme cela a été expliqué précédemment, les modéles de calcul qui gérent les différentes applications
spécialisées appartiennent au technicien qui les a créés et ne sont pas partagés dans le projet BIM (ils
appartiennent a I'environnement privé de chaque technicien). Cependant, et ceci est une caractéristique
trés importante de nos applications, toutes sont capables d’exporter un fichier IFC avec I'information
propre de chaque application, et de cette fagon le modele BIM, en assumant cette information, s’enrichit et
se compléete progressivement.

L’information générée par les différentes applications peut étre, en général, de deux types: elle peut étre
liée aux entités préalablement introduites dans le projet BIM (par exemple, les charges thermiques
générées par CYPETHERM LOADS qui sont liées aux locaux du projet BIM), ou bien, elle peut consister
en de nouvelles entités du projet (par exemple les radiateurs ou les circuits de plancher
chauffant/rafraichissant créés dans CYPETHERM HVAC).
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Consolidation du modele BIM

Par conséquent, a mesure que se développe le projet, 'information correspondant au modele BIM s’étend
via les fichiers IFC générés par les applications spécialisées. C’est ce que nous autres nous appelons
consolider le modele BIM.

Cela, en réalité, est trés simple. La seule chose a prendre en compte est que le modéle BIM n’est pas
uniquement le fichier IFC, mais il se compose de ce fichier et, en plus, de tous ceux générés par les
différentes applications spécialisées. De cette facon, le modele BIM sur lequel travaillent les différents
techniciens inclut toute I'information consolidée qui a été générée entre toutes les applications spécifiques
utilisées.

Cette caractéristique du flux de travail proposé permet deux choses trés importantes, et qui sont
clairement différenciées: d’un c6té la consolidation permet l'interaction entre les différentes applications
spécialisées (par exemple, CYPETHERM HVAC lit les charges thermiques des locaux qui ont été générés
dans CYPETHERM LOADS) et, d’un autre c6té, il permet de délier le contenu du projet BIM des
applications qui ont été utilisées pour le développer (le projet BIM n’est le fichier d’aucun logiciel, mais la
collection de fichiers IFC qui le composent) en garantissant, de cette fagon, la durabilité et 'accessibilité
du travail développé.

Exemple pratique
Introduction

L’exemple pratique d'initiation & CYPEPLUMBING Water Systems décrit ci-dessous a les objectifs
suivants:

e Introduction des données nécessaires au calcul.
e Présentation des commandes et des outils du logiciel.
e  Obtention de résultats.

Le fichier de cet exemple pratique est inclus dans le logiciel. Vous pouvez y accéder en suivant ces
instructions:

e Ouvrez CYPEPLUMBING Water Systems.
e  Quvrez I'exemple nommé ‘Batiment de bureaux’.

Il est conseillé de créer des copies de sauvegarde des projets que vous réalisez ou que vous réaliserez
plus tard lors des phases de saisies.

Description de I'ouvrage

Le modéle étudié est un batiment de bureaux constitué de 4 étages. Le rez-de-chaussée est composé du
hall d’entrée, d’une salle de reprographie, d’'une cafétéria et de sanitaires. Les deux premiers étages sont
chacun composeés de 3 bureaux, d’'une salle de réunions et de sanitaires. Le derniers étage est quant a lui
composé d’'une salle de co-working et de sanitaires.

Création du modeéle BIM architectural

CYPEPLUMBING Water Systems permet la conception et le calcul d'installations complétes ou partielles
d’approvisionnement en eau potable a partir d'un modéle BIM dans BIMserver.center.

Cet exemple utilise un modéle BIM provenant du logiciel IFC Builder de CYPE, un logiciel gratuit
permettant la modélisation de maquettes numériques de batiments. Pour plus d'informations sur ce
logiciel, reportez-vous a son manuel.
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Le processus d'exportation du modéle BIM est expliqué ci-dessous, générant un fichier IFC pour
BIMserver.center a partir d'IFC Builder. Si vous n'étes pas encore inscrit sur cette plateforme, vous devez
le faire pour pouvoir vous connecter via un email et un mot de passe.

Vous démarrez I'exemple avec le programme IFC Builder.

Ouvrez IFC Builder.
Ouvrez I'exemple ‘Bureau.ifc’.

-

Cliquez-en haut a droite sur ‘Exporter’ & et remplissez les données conformément aux
instructions suivantes. Nous n’exporterons pas les masques (plans architecturaux importés et
utilisés dans la création du modeéle dans IFC Builder) mais nous générerons les masques DXF /
DWG par étage (plans créés a partir du modele). En activant ces options, les fichiers de ces
plans seront ajoutés au projet dans le BIMserver.center, de cette fagon ils apparaitront
ultérieurement comme déja importés et visibles dans CYPEPLUMBING Water Systems.

Changez le nom du principal (initiateur) pour ‘Batiment de bureaux.ifc’ et cochez la case
correspondante a la génération des fonds de plans DWG.

Cliquez sur ‘Sélection du projet’ 35 huis sur ‘Créer nouveau projet’ EB pour créer un

nouveau projet. Si vous avez déja créé le projet, sélectionnez-le a I'aide du bouton ‘Sélectionner
projet’ .
Définissez le nom du projet ‘Batiment de bureaux’, ne pas remplir la description.

Cliquez sur deux fois sur accepter. Vous devriez avoir une fenétre remplie comme ceci :

Export au format "IFC"

Se lier & un projet BIM

% Lien IFC: BlMszerver.center
Projet: Batiment de bureaux
Sélection
du projet | Principal (inftiateur): |IFC Builder - Batiment de bureaux ifc |

Afin d'avancer le projet de maniere coordonnee en utilisant les différentes applications flux
de travail Open BIMY), vous devez enregistrer |e fichier IFC de départ du projet (généré par
"|FC Builder’) dans un dossier vide. Le processus de consolidation réalisé par les
applications permet de lire tous les fichiers IFC du projet, ce demier &tant constitué de tous
les fichiers présents dans le dossier de destination du lien BIM.

[] Exporter les fonds de plans

Zénérer des fonds de plans DWG par niveau a partir de la modélisation réalisée

Accepter Annuler

Fig. 26

Cliquez sur accepter. Le projet s’exporte puis une fenétre d’'information apparait, cliquez sur
accepter.

Vous pouvez maintenant confirmer que le projet est sur BIMserver.center en double cliquant sur

licone M dans la barre des taches Windows a coté de I'norloge et de la date de votre
ordinateur.
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Fig. 27

e Sivous ne voyez pas cette icone, ouvrez I'application ‘BIMserver.center’ pour I'activer.

Vous pouvez fermer IFC Builder en sauvegardant vos changements pour pouvoir y revenir plus tard.

Introduction des données
Il est maintenant possible de commencer la création du projet dans CYPEPLUMBING Water Systems.
e Accédez au logiciel CYPEPLUMBING Water Systems et suivez la procédure ci-dessous.

e Cliquez sur ‘Nouveau’ de I'acces rapide ‘Ouvrir’. Dans la fenétre qui s'ouvre, entrez le nom du

projet.
Nouvel Ouvrage X
Mom de l'ouvrage
CMCYPE Ingenieros Projets\C'YPEPLUMBING Water Systems’. Parcourir
Mom du fichier |Batiment de bureaux | plw

Description

|Exem|:u|e d’installation d'approvisionnement en eau potable |

Accepter Annuler

Fig. 28
e Cliquez sur accepter.

e Une fenétre apparait, elle demande si vous souhaitez commencer par importer un modéle BIM

ou non.
Nouveau projet X

@ Importation de modéles BIM

Youlez-vous initier le projet via Iimport d'un modéle BIM?

Maon

Fig. 29
e Cliquez sur oui.

e La fenétre d'importation des modeéles BIM s’ouvre. Dans laquelle, vous devriez étre connecté a
BlMserver.center.
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e Cliquez sur ‘Sélectionner un projet’ et sélectionnez le projet précédemment créé.
e Cliquez sur accepter.

e Appuyez sur suivant et conservez les parametres par défaut conformément a la figure suivante.

Importation de modéles BIM

Importer  Type Application/Logiciel Frojet
Intiateur ~ ~ IFC Builder IFC Builder - Batime
[0 Addiiornel ~ ~ CYPECAD proy_1933 CYPECAD
(1 Addiiornel  ~ CYPEPLUMBING Sanitary Systems | Batiment de bureaux CYPEPLUMBING Sai

Le regroupement par typolagies des différerts éléments canstructifs est inclus dans la modélisation des données du batiment

{EIM) Lorsque cee doméss sont dsponkbs, e lorsdu procesaus dimpotaton. | ot possle ds génrer s iblthéquee de
surla modé de calcul, en maintenant le regroupement des éléments. La description des typologies

ueeesestmd‘ad‘ee par référence, dans le dossierindiqué, celles qui ne sent pas trouwées sont marquées comme '3 décrre”.

[] Répettoire pour la recherche d'éléments par typologie

[ | ;

[ Teminer |
Fig. 30

e Cliquez sur suivant.

Importation de modéles BIM

P Plans des niveaux

Vous trouversz ci-aprés une liste des niveaux trouvés dans le modéle BIM. Sélectionnez ceux que vous
souhaitez importer. Ayez & I'ssprit que les locaux indlus dans Un iveau non sélectionné ne seront pas

importés
Niveaux importer
R+3
R+2
R+1
RDC

[ Terminer |
Fig. 31
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e Cliquez sur suivant.

M
m Modsle BIM
m Configuration
m Flans des niveau
P Types delocal
Options générales
Types de consommations Vous Irouverez ci-aprés une liste des types de locaux détectés dans le modele BIM. Sélectionnez ceus
que vous souhatez importer. Les locauix comespondant & un type de local non sélectionné ne seront pas
importés
Types de local Importer
Cafétéria

Parties communes
Salls de reprographie
Santaires

Ascenseur

Gaine technique
Bureau

Salls de réunion
Espace coworking
Gaine dlectique

Annuler Terminer

Fig. 32

e Cliquez sur suivant.

Importation de modéles BIM

Modée BIM
Corfiguration

n
n
W Plans des niveaux
n
»

Types de local
Options générales
Types de consommations Options de plans et de calcul =
V — m L ft =
EIEEE
s B3 B5R] 2
Sélection des matériaux et des équipements ]
[N |
.
=
Options de dimensionnement et vérfications & réaliser -
N ]
8 %5 Ll ¥ | -
L2
@6 % % I}@

Annuler Teminer

Fig. 33
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Cliquez sur le drapeau vous pourrez voir les normes utilisées pour les eaux résiduelles et les eaux
pluviales, comme montré sur la figure suivante :

NF DTU 6011 X

Souhattez-vous importer la corfiguration sélectionnée?

Accepter ' Annuler

Fig. 34

e Cliquez sur accepter. De cette facgon, le logiciel importera automatiquement les options générales
de dessin et de calcul, la sélection des matériaux et équipements et les options de
dimensionnement et de vérification a réaliser.

e Appuyez sur suivant. Le logiciel détecte les éléments sanitaires du modeéle BIM. Faites
correspondre les éléments détectés avec les éléments créés dans le projet conformément a la
figure suivante.

Imporiation de modéles BIM

Modéle BIM
Corfiguration
Flans des niveaux
Types delocal
Options générales

Types de consommations

[] Types de cansommations

Tolettes | WC avec réservoir de chasse fableau 1)

< Précedent Suivart >

Fig. 35

Types de consommations

Toilettes | WC avec réservoir de chasse tableau 1)

Lavabos |Lavabo fableau 1) o

Fig. 36

CYPE- 27

Teminer



CYPEPLUMBING Water Systems — Manuel de l'utilisateur

e  Cliquez sur terminer.

e Une fenétre d'informations sur les résultats de I'importation apparait. Cliquez sur accepter.

Une fois le projet créé les plans seront déja présents. Dans le cas ou vous n’auriez pas généré les plans
architecturaux au moment de l'exportation du fichier IFC dans le programme IFC Builder. Les plans ne
seraient pas présents et il vous faudrait alors les importer manuellement a partir d’'un fichier a I'aide du

bouton ‘Fonds de plan DXF / DWG’ dans la barre d’outils supérieure. Ensuite, vous auriez d
indiquer quel fond de plan DWG correspond a chaque étage créé via le bouton ‘Fonds de plan DXF-DWG’

% . En d’autres termes vous auriez di sélectionner, pour chaque étage, le fond de plan qui lui est
attribué. Il est a noter que tous les étages ont été créés par le logiciel a partir des informations provenant
du fichier IFC.

e Cliquez sur ‘Editer’ et modifiez la hauteur de l'installation pour 2.80 m conformément a la
figure suivante, et ce, pour tous les étages sauf pour la toiture. Cette valeur correspond a la cote
(a partir du plancher de celui-ci) a laquelle les tuyaux horizontaux seront introduits dans I'étage,
mais une cote différente pourra étre attribuée ultérieurement aux tuyaux.

HAdDe + & “ -

Toiture
R+3
R+2
R+1
RDC
Fig. 37
Editer X

Référence |HDC |

Hauteur de linstallation m

Accepter Annuler

Fig. 38

e Cliquez sur accepter.

e Répétez la procédure précédente pour tous les étages concernés.

CYPE- 28



CYPEPLUMBING Water Systems — Manuel de l'utilisateur

Introduction du réseau d'alimentation en eau au RDC

Lors de l'importation les éviers qui se trouvent dans la cafétéria ont été importés comme des lavabos. Il va
donc falloir modifier leur fonction :

e Placez-vous au RDC si ¢a n’est pas déja le cas.

e Faite unclic gauche@ sur une des trois consommations de la cafétéria puis dans la fenétre qui
s’ouvre choisissez ‘Evier’.

e Reproduisez la méme opération pour les deux autres consommations de la cafétéria.

Maintenant que cela est fait nous pouvons repasser a I'introduction du réseau d’alimentation en eau.

e Leréseau estinstallé & partir du RDC.

Les appareils sanitaires ont été définis dans IFC Builder. Pour cette raison, ils sont déja visibles et il n'est
donc pas nécessaire de les introduire dans le plan. Ceux qui n'ont pas été définis dans le modele IFC

Builder seront entrés a l'aide du bouton ‘Consommation’ %f .

. N ! iz . . . .
e Pour ne pas faire apparaitre le symbole #**sur les éléments déja entrés et introduits, cliquez sur

]
le bouton ‘Edition’ % pour afficher/masquer les incidents de montage. Cependant, il est
conseillé d'activer cette option, principalement a la fin de la saisie, car elle vous permettra de
vérifier si un élément est déconnecté de l'installation.

e Pour ne pas faire apparaitre le symbole o sur les éléments en cours de saisie, laissez le
=0
2

bouton ‘Calcul’ ® désactivé pour masquer les incidents de calcul.

o]
e Cliquez sur ‘Point de branchement’ o et saisissez les données conformément a la figure
suivante, nommez la référence, modifiez la cote initiale et cochez ‘Réseau public’, tout en

conservant les données restantes par défaut. Appuyez sur le cadenas pour verrouiller & les
valeurs. Ainsi, la valeur ne sera pas modifiée lors du dimensionnement.

e |l convient de rappeler que les symboles présentés dans le plan peuvent étre modifiés dans
Options générales> Options de dimensionnement et vérifications a réaliser, via I'option
‘Représentation graphique’ de chacun des éléments.
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Point de branchement

(®) Point de branchement

Paint de branchement entemé d'approvisionnement en eau potable

Debt | 0.23|1s Gu || Débit 02323155 ¥

Bress hi'i Pression 1< 50 bar ¥

‘u“ C{nulnhuﬁ:ﬁns|

Fig. 39

e Cliquez sur accepter.

e Insérez le point de connexion au réseau public conformément a la figure suivante :

Fig. 40
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Q

e Cliquer sur ‘Tourner’ —®= puis sur le point de branchement.

e Tournez le point de branchement de 180° comme sur la figure suivante :

Fig. 41

e Cliquez sur ‘Compteur 5 et saisissez les données conformément a la figure suivante,
nommez la référence, conservez les données restantes par défaut. Appuyez sur le cadenas pour
verrouiller la référence. Ainsi, elle ne sera pas modifiée lors du dimensionnement.

Référence |Cumpteurd'eau | &

Référence du compteur

(® Eau froide

(® Pré-installation de compteur () Batterie de compteurs

Pré4nstallation de compteur d'eau

Pression deentrée [ 1.00] bar T
onoues o]

Fig. 42

e Cliquez sur accepter.
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e Placez le compteur d’eau conformément a la figure suivante :

Fig. 43

e Cliquer sur ‘Tourner ~—®~ puis sur le point de branchement.

e Tournez le compteur d’eau de 90° comme sur la figure suivante :

Fig. 44

Vous pouvez utiliser I'outil ‘Déplacer’ afin d’aligner le compteur avec le point de branchement.

Maintenant nous allons passer a l'introduction des colonnes montantes, mais avant nous allons ajouter un
catalogue d’isolant thermique puis une référence afin de pouvoir placer les colonnes montantes pour I'eau
chaude.

e Cliquez sur ‘Données générales’, dans ‘Sélection des matériaux et des équipements’ cliquez sur

‘Catalogue des isolants thermiques’ .

e  Appuyez sur ‘Ajouter nouvel élément a la liste’ .

¢ Nommez le nouveau catalogue ‘U TECH PIPE SECTION MT 4.0, dans la description vous
pourrez noter « Coquille en laine minérale a structure concentrique fendue dans le sens
longitudinal ».
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Cliquez sur ‘conductivité thermique’ , ajoutez 4 éléments conformément a la figure suivante :

d01 8
Température (T)  Conductivité thermigue (W./{m-K])
1 40.0 0.0350
2 50.0 0.0370
3 70.0 0.0400
4 1000 [T
Accepter Annuler

Fig. 45

Cliquez sur accepter.

Dans ‘caractéristiques dimensionnelles’, ajoutez les éléments conformément a la figure suivante :

Catalogue des isolants thermiques x

Référence |U TECH PIPE SECTION MT 4.0 ||| &
Caracténstigues génerales ﬁ
Description Coquille en laine minérale & structure concentrique fendue dans le sens
longitudinal
Conductivité thermigue &
Caracténstiques dimensionnelles
d0/1 8
Reference Diamétre intérieur {mm) Epaisseur {mm)
1 @28 280 200
2 @35 50 200
3 @48 43.0 200
gos 600 200
Accepter Annuler

Fig. 46
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e Cliquez sur accepter puis pour valider votre référence puis sur accepter une seconde fois dans la
fenétre ‘Catalogue des isolants thermiques’.

¢ Dans ‘Options de dimensionnement et vérification a réaliser cliquez sur le bouton ‘Tuyauteries

verticales’ B‘@.

e Vous devriez avoir une seule référence ‘Colonne montante Eau froide’ déja sélectionnée, si celle-
ci n’est pas sélectionnée faite un clic gauche dessus.

e  Cliquez sur dupliquer puis faite un double clic gauche sur la référence que vous venez
d’ajouter.

e Sélectionnez ‘Eau chaude’ dans le menu déroulant en face de ‘Type de Tuyauterie’, nous
laisserons le reste des caractéristiques comme celles pour la colonne montante de I'eau froide :

(ETNRNF s mortartes] || @
Caractenstiqgues generales g

Description Colonnes montantes

Type de tuyauterie Eau chaude w

] Référence du matériau

Représentation graphique
[ Btiquette
] Couleur

[ Type de ligne

Données pour le dimensionnement et la verfication

[] Diamétre nominal minimal

[] Diamétre nominal maximal

Vitesse minimale m/s
Vitesse maximale mis

Incrément de |a longueur réells

[] Perte de charge maximale du trongon

] Ne pas madifier le diamétre en dimensionnant par perte de pression

Simuttanéité &

Description des vérfications & réaliser

=

Fig. 47

e Cliquez sur accepter pour les trois fenétres ouvertes afin de valider I'ajout des nouvelles
références.

La référence a été ajoutée nous allons pouvoir placer nos colonnes montantes.

e Cliquez sur ‘Tuyauterie verticale’ [I , hommez-la ‘Eau froide’ et sélectionnez ‘Eau froide’ dans
référence de la tuyauterie.

e Cliquez sur le bouton - , Sélectionnez RDC comme cote initial et R+2 comme cote finale puis
cliquez sur accepter. Nous laisserons les autres données par défaut.
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(® Eau froide
(O Eau chaude

(® Colonnes montantes

Référence du matérau

Colonnes montantes

Calcul hydraulique

Diamétre intérieur 20:14 mm ¥
Débit 023047 /s ¥
Vitesse 05<073<16 mis ¥

¥ Cnmlnhw'i:iins|

Reférence du matériau Acier galvanisé sans soudure
- a
Débit brut s T
Simubanéité &
Pression d'entrée bar B
Longueur équivalente m
[ Trongon le plus défaverable 'i
[] Trongen le plus favorable 'i
Deomen0 ]
Cote initiale m IE‘ -
Cote finale m
Ceaeee

e Cliquez sur accepter.

Placez la colonne montante d’eau froide conformément a la figure suivante :

Fig. 49
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e  Faite un clic droit pour revenir dans la fenétre ‘Tuyauteries verticales’.

¢ Renommez la référence ‘Eau chaude’ et sélectionnez ‘Eau chaude’ dans référence de la
tuyauterie.

Tuyauterie verticale

Référence |Eau chaude | o

Reéférence de la tuyauterie

(O Eau froide
(® Eau chaude

(®) Colonnes montantes

Reférence du matériau | Acier galvanisé sans soudure w
Colonnes montantes
Donndes aénéral Var
Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure Calcul hydraulique
Diamitre T || Diamétre intérieur 2014 mm ¥
Débit brut Ve Débit 023047 /s ¥
Vitesse 05<073<15 mis ¥
Simultanéite
Pression d'entrée -
Longueur égquivalente m ‘i
[ Trongon le plus défaverable ‘i
[ Trengon le plus favorable i
Disposition 30
- [ ze0] m [ o]
Cote finale 10.200| m u
[] Etiquette

¢ ot

Fig. 50

e Cliquez sur accepter.

e Placez la colonne montante d’eau chaude conformément a la figure suivante :

Fig. 51
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Introduisez ensuite I'appareil de production d’ECS.

« Cliquez sur ‘Production d’ECS’ D .

« Sélectionnez un ballon électrique de 50 | et placez-le & 1,60 m de hauteur. Appuyez sur le cadenas pour
bloquer la référence et la cote afin qu’elles ne soient pas modifiées lors du dimensionnement. Votre
fenétre devrait étre comme sur la figure suivante :

Production d’'EC_5. X

Référence | Ballon électrique | ]

Référence de I'équipement de production d'EC.5.

(@ Ballon électrique () Chauffe-eau instantané

Ballon électrique pour la production d'E.C.5.

Données générales Veérfications
Chauffe-eau & accumulation | Ballon électrique Pression 1<1<4 bar ¥
Dimensions 501
Capacité: 501
0.225m x 0.553 m

Débit Vs T
Pression bar "i

Disposition 30
Cote initiale m n
|:| E‘.iquert&
v Consulter les verfications
Accepter Annuler

Fig. 52

e Cliquez sur accepter.
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e Introduisez le ballon électrique comme sur la figure suivante :

Fig. 53

Maintenant nous allons introduire la tuyauterie verticale.

e Cliquez sur ‘Tuyauterie horizontale’ = sélectionnez ‘Eau froide’ dans ‘référence de la
tuyauterie’ puis définissez la valeur de la cote initiale dans disposition 3D sur -0,8 m, et
conservez les données restantes par défaut. Appuyez sur le cadenas pour verrouiller la valeur
conformément a la figure suivante :

Tuyauteries horizontales

(® Eau froide () Eau chaude

(@) Canalization d'ali ion de I'appareil () Canalisation d'slimentation (installations individuelles) (O) Canalisation d'slimentation parties collectives)

Référence du matériau ‘Aﬁ:’g‘vﬂ'ﬂ'zmm e

Canalisation d'alimentation de |'appareil

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure Calcul hydraulique
Diamétre G || Diamétre intéreur 202121 mm ¥
Débit 0232063 I/ ¥
Débit brut 1/
* \itesse 050732 m/is ¥
Simultaneite i
Pression dientrée bar Gm
Longueur équivalente m
[ Trongon le plus défavorable 'i
[ Trongon le plus favorable k™
Cote initiale m n

Fig. 54
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e Cliquez sur accepter.

e Insérez le tuyau conformément a la figure suivante :

Fig. 55

e Une fois le trongon placé vous pouvez faire clic droit =0 pour revenir sur la fenétre de sélection
de la tuyauterie horizontale.

e Sélectionnez ‘Eau froide’ dans ‘référence de la tuyauterie’ puis effacez la valeur dans cote initiale
et cliquez sur le cadenas pour désactiver le blocage. Conservez les données restantes par

défaut.

Tuyauteries horizontales

(@ Eau froide () Eau chaude

®C lisation d'ali ion de I'

il () Canalisation d'alimentation finstallations individuslles)

() Canalisation d'alimentation {parties collectives)

Référence du matériau

‘r'xi: lvanisé sans soudure o

Canalisation d'alimentation de |'appareil

e Appuyez sur accepter.

Débt bt Vs Gu || Caleul hydraulique
o - Diamétre intérigur 1242121 mm ¥
) . Débit 023024 1/s ¥
Pression dentrée W] resse 05<19<2mis ¥
Longueur équivalente ‘i
[ Trongon le plus défavorable fi
[]Trongon le plus favorable -
Cote itide L
¥ Consuter les vérfications
[Aoosster | | Amer |
Fig. 56
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e Insérez la tuyauterie d'eau froide conformément aux figures suivantes :

Fig. 57

Fig. 58

e Une fois la tuyauterie placée vous pouvez faire clic droit o pour revenir sur la fenétre de
sélection de la tuyauterie horizontale.

e Sélectionnez ‘Eau chaude’, en conservant les données restantes par défaut.
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Tuyauteries horizontales

(® Canalisation d'ali ion de I'appareil () Canalisation dalimentation (nstallations individuelles)

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure e

Canalisation d'alimentation de |'appareil

T —
Diametre intérieur 02121 mm ¥
Debit 023<063 155 ¥
Vitesse 050732 mis ¥

Référence du matériau
Diametre

Débit brut

Simultanéite

Pression d'entrée

Longueur équivalente

[] Trongon I plus défavorable
[] Trongon le plus favorable

Cote initiale

e

v Consulter les vérfications

Hill=

Fig. 59

e Cliquez sur accepter.

e Insérez la tuyauterie d’eau chaude conformément aux figures suivantes :

Fig. 60
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Fig. 61

e Alafin, faite clic droit ~w puis cliquez sur ‘Annuler’ pour quitter la commande.
Les vannes sont ensuite introduites.
e Appuyez sur ‘Accessoire’ e , sélectionnez ‘Eau froide’ et ‘Vanne de passage de salle humide’,
en conservant les données restantes par défaut.
e Cliquez sur accepter.

o Répétez la procédure en insérant les vannes d'eau chaude et d’eau froide conformément a la
figure suivante :

Fig. 62
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Si vous ne souhaitez pas que les informations d'étiquette (référence, diametre) s'affichent, vous pouvez
désactiver leur visibilité dans Options générales> Options de plans et de calcul> Options de

représentation, ou les masquer individuellement a I'aide du bouton ‘Afficher/Masquer étiquette’ @

Type de ligne et de couleur Etiquette
Tuyauteries d'eau froide Point de branchement
Couleur . Référence
Type de ligne — Ci
Tuyauteries d'eau chaude Référence
Couleur . A

Type de ligne —————- Référence

Tuyauteries de retour d'eau chaude Réservoir
Couleur . Référence
Type de ligne e Gysté

Symbole du type de consommation

Y de pompagy
Référence
Production d’'E.C_S.
7 Référence
Consommation
Référence
Eau chaude Tuyauterie horizontale

+ [Référence [ Longueur [ ] Diamétre

Tuyauterie verticale

[ Référence [ Longueur

Mitigeur

Eau froide

Mode de visualisation

Vue 3D
Unifilaire

Plans de niveau

Unifilaire

Accepter Annuler

Fig. 63

e Cliquez sur accepter.

Individuellement, vous pouvez avoir des informations d'étiquette différentes de celles définies dans les
options de représentation, simplement en activant l'option ‘Etiquette’ qui apparait sur la fenétre de
sélection de la tuyauterie et des éléments, comme illustré sur la figure suivante :
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Tuyauterie horizontale X

‘ Reéférence | | - ‘

Référence de la tuyautene

(® Eau froide () Eau chaude
(®) Canalisation d'alimentation de I'appareil (_) Canalisation d'alimertation {installations individuelles) (O) Canalisation d'alimentation {parties collectives)

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure w~

Canalisation d'alimentation de I'appareil

Données générales Vérfications

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure Calcul hydraulique

Diamétre intérieur 202121 mm ¥
Débit 023<063 I5s ¥
Vitesse 05<0732 mis ¥

Diameétre
Débit brut

Simultanéité

Pression d'entrée

Longueur équivalente 3000 m

[ Trongon le plus défavorable
[] Trongon le plus favorable

Disposition 30

Cote initiale m

Référance Longueur Diamétre TR S T -~

Accepter Annuler

Fig. 64

e  Pour cet exemple, afin de rendre I'installation plus visible et de réduire les informations a I'écran,
les options d'étiquettes restent désactivées. Cependant, en plus de la maniére expliquée
précédemment, la préconfiguration des étiquettes peut étre faite dans Options générales>

Options de dimensionnement et vérifications a réaliser> Tuyauterie horizontale % >et vous
pourrez choisir les options d’étiquettes des éléments de la liste en modifiant chacun des
éléments. Il appartient a I'utilisateur de définir les options d'étiquettes qu'il jugera utiles.

En bref, et par ordre de priorité croissant, nous pouvons configurer les informations d'étiquettes de la
maniére suivante:

o Dans Options générales> Options de dessin et de calcul> Options de représentation.

o Dans Options générales> Options de dimensionnement et vérifications a réaliser>
Représentation graphique (dans chacun des éléments).

o L'option "Etiquette" disponible lors de l'introduction ou de la modification de la tuyauterie ou d'un
élément.

o Le bouton ‘Afficher / Masquer étiquette’ de la barre d’outils dans le groupe d’étiquettes.

Selon la maniére dont vous configurez les options de dimensionnement et de vérifications a exécuter dans
les options générales, les résultats sont obtenus avec le suivi d'installation correspondant.

L'utilisateur peut redimensionner l'installation & mesure qu'il entre les données et fixe les dimensions des
tuyaux et des éléments en fonction du réseau souhaité.

Pour rappel la hauteur de linstallation avait été définie a 2,80 m pour chaque étage, pour cette raison,
tous les tuyaux horizontaux ont actuellement cette cote de hauteur, si elle n’a pas été fixée et bloquée
manuellement. Cette valeur reste modifiable a tout moment, il vous suffira alors de redimensionner
l'installation.

Si vous souhaitez attribuer une autre dimension a un élément (tuyauterie, vanne, appareil dECS, etc.),
afin d'éviter toute collision éventuelle, vous pouvez le faire en modifiant cet élément et en définissant une
autre cote de hauteur. Vous devez ensuite cliquer sur le cadenas pour bloquer la cote afin qu’elle ne soit
pas modifiée lors du dimensionnement.
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Introduction du réseau d'alimentation en eau au R+1
e Placez-vous au R+1.

e Cliquez sur ‘Tuyauterie horizontale’ = sélectionnez ‘Eau froide’ dans ‘référence de la
tuyauterie’, conservez les données restantes par défaut conformément & la figure suivante :

Tuyauteries horizontales

de I'appareil () Canalisation d'slimentation (installations individuelles) (O) Canaligation d'slimentation {parties collectives)
Référence du matériau ‘ Acier galvanisé sans soudure e
Canalisation d'alimentation de |'appareil
Données aénéral Varficati
Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure Calcul hydraulique
Diamétre 4" k™ Diamétre intéreur 202121 mm ¥
P Ifs ™y Déhit 023<063 /s ¥
\itesse 050732 m/s ¥
Simutanéité u
Pression d'entrée bar fﬁ
Longueur équivalente m 'i
[ Trongon le plus défavorable 'i
[ Trongon le plus favorable 'i
Digposition 30
Cote ntile n
[ Btiquette
O B
Fig. 65

e Cliquez sur accepter.

e Insérez la tuyauterie d'eau froide conformément a la figure suivante :

Fig. 66

e Une fois la tuyauterie placée vous pouvez faire clic droit 0 pour revenir sur la fenétre de
sélection de la tuyauterie horizontale.
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e Sélectionnez ‘Eau chaude’, en conservant les données restantes par défaut.

Tuyauteries horizontales

(® Canalisation d'ali ion de I'appareil () Canalisation dalimentation (nstallations individuelles)

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure ~

Canalisation d'alimentation de |'appareil

Données aénéral Verficati
Calcul hydraulique

Diamétre intéreur 02121 mm ¥
Debit 023<063 155 ¥
Vitesse 050732 mis ¥

Référence du matériau
Diametre

Débit brut

Simultanéite

Pression d'entrée

Longueur équivalente

[] Trongon I plus défavorable
[] Trongon le plus favorable

e

Disposition 30
Cote initiale m T
Dm

Fig. 67

e Cliquez sur accepter.

e Insérez la tuyauterie d’eau chaude conformément a la figure suivante :

Fig. 68
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e Ensuite, insérez les vannes comme sur la figure suivante :

Fig. 69

Introduction du réseau d'alimentation en eau au R+2
Le R+1 et le R+2 étant deux étages identiques, nous allons pouvoir copier-coller l'installation du R+1

directement sur le R+2.

e  Cliquez sur ‘Copier sur un autre plan de niveau’ @ , Sélectionnez seulement consommation,
accessoire et tuyauterie horizontale puis appuyez sur accepter.

Sélection d'éléments

[[] sélection d'éléments

[ [JProduction d'ECS.  (vide)
&~ [ Point de branchement  {vide}

<% [ Compteur (vide)
7] [ Réservair (vide)

FE [ Systéme de pompage  {vide)
— [] Tuyauterie horizontale
| OTuyautere vericale

Fig. 70

En appuyant sur le clic gauche une premiére fois vous allez pouvoir sélectionner une zone que vous
délimiterez en appuyant une deuxieme fois sur le clic gauche, tous les objets qui sont dans cette zone et
dont la famille d’élément a précédemment été sélectionnée pour étre copiée seront sélectionnés.
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Fig. 71

En faisant un clic droit vous validez la sélection faite, une fenétre s’ouvrira et vous pourrez choisir le
niveau sur lequel vous voulez coller votre installation, dans ce cas il faudra le coller sur le R+2.

e Cochez la case R+2.

Copier dans les plans de niveaux

Sélectionnez les plans de niveaux sur lesquels vous
souhaitez copier les éléments selectionnés. Le plan
de niveau surlequel ont &té sélectionnés les
éléments ne fait pas partie de la liste des plans de
niveaur surlesquels il est possible de copier, carla
copie ze fait au méme emplacement.

Flans de niveau

Toiture
R+3

Copier
O
O
O
O

R=1
ROC

Fig. 72

e Cliquez sur accepter.

En vous rendant au niveau R+2 vous pourrez constater que la copie a été effectuée.

CYPE- 48



CYPEPLUMBING Water Systems — Manuel de I'utilisateur

Fig. 73

Lors de l'insertion des colonnes montantes nous n’avions pas pris en compte le R+3, en effet
I'agencement de ce dernier aurait fait traverser les colonnes montantes en plein milieu des sanitaires.
Nous allons donc insérer les colonnes montantes reliant notre installation au R+3 & partir du R+2.

e Cliquez sur Tuyauterie verticale [I , hommez-la ‘Eau froide’ et sélectionnez ‘Eau froide’ dans
référence de la tuyauterie.

e Cliquez sur le bouton - , Sélectionnez R+2 comme cote initial et R+3 comme cote finale puis
cliqguez sur accepter. Nous laisserons les restantes données par défaut.

Tuyauteries verticales

Référence Eau froide | -

Référence de la tuyauterie

(® Eau froide
(O Eau chaude

(® Colonnes montantes

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure ~

Colonnes montantes

Données aénéral Verficati

Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure Calcul hydraulique

Diamétre intérieur 20214 mm ¥
Debit 023047 155
Vitesse 0507315 mis v

Diametre

Debit brut

Simuttanéité

Pression d'entrée

Longueur équivalente

[ Trongan le plus défavarable
[] Trongon le plus favarable

Lol S S S S

Disposition 30

Cote initiale m m |E|

Cotefinale 13.500( m

Dm

Fig. 74
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e Cliguez sur accepter.

e Placez la colonne montante d’eau froide conformément a la figure suivante :

Fig. 75

e  Faite un clic droit pour revenir dans la fenétre ‘Tuyauteries verticales’.

e Renommez la référence ‘Eau chaude’ et sélectionnez ‘Eau chaude’ dans référence de la

tuyauterie.
Tuyauteries verticales

Reéférence  |Eau chauds | %
() Eau froide
(® Eau chaude
(® Colonnes montantes
Référence du matériau |Hnwgdvmmm v|
Colonnes montantes
Reférence du matériau Acier galvanizé sans soudure Calcul hydraulique
Diamétre T | | Diamétre intérieur 2014 mm ¥
e Ve Débit 023<047 155 ¥

Vitesse 05<073<15 mis ¥
Simubansits i
Pression d'entrée bar T
Longueur équivalente 3000 m ‘i
[ Trongon le plus défavorable -
[ Trongon le plus favorable -
Cote intiale 10200 m || B
Cote finale 13.900| m -

¥ Consuterles vérficatons |

Fig. 76
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e Cliguez sur accepter.

e Placez la colonne montante d’eau froide conformément a la figure suivante :

Fig. 77

e Cliquez sur ‘Tuyauterie horizontale’ = sélectionnez ‘Eau froide’ dans ‘référence de la
tuyauterie’, conservez les données restantes par défaut conformément a la figure suivante :

e Cliquez sur accepter.

e Reliez la colonne d’eau froide a la tuyauterie d'eau froide conformément a la figure suivante :

Fig. 78

e Une fois la tuyauterie raccordée vous pouvez faire clic droit =0 pour revenir sur la fenétre de
sélection de la tuyauterie horizontale.

e Sélectionnez ‘Eau chaude’, en conservant les données restantes par défaut.

e Cliquez sur accepter.
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e Reliez la colonne d’eau chaude a la tuyauterie d'eau chaude conformément a la figure suivante :

Fig. 79

Introduction du réseau d'alimentation en eau au R+3

e Placez-vous au R+3.

e Cliquez sur ‘Tuyauterie horizontale’ —— | sélectionnez ‘Eau froide’ dans ‘référence de la

tuyauterie’, conservez les données restantes par défaut conformément a la figure suivante :

Tuyauteries horizontales

(®) Canalisation d'ali ion de I'appareil () Canalisation d'alimertation (installations individuelles) (O Canalisation d'alimentation {parties collectives)

Référence du maténau ‘ﬂ:ﬂ lise sans soudure V|

Canalisation d'alimentation de |'appareil

Données asnéral Varficati
Référence du matériau Acier galvanisé sans soudure Calcul hydraulique
Diamétre % || Diamétre inténeur 202121 mm ¥
Débit brut e T Débit 023<063 Iis ¥
Vitesse 05<073<2 mfs ¥
Simutanéits N
Pression d'entrée bar 'i
Longueur équivalente m 'i
[ Trongon le plus défavorable 'ﬁ
[] Trongon le plus favorable 'i
Digposition 30
Cote intidle n
[ Btiquette
v Consulter les vérfications
Fig. 80

e Cliquez sur accepter.
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e Insérez la tuyauterie d'eau froide conformément a la figure suivante :

Fig. 81

e Une fois la tuyauterie placée vous pouvez faire clic droit o pour revenir sur la fenétre de
sélection de la tuyauterie horizontale.

e  Sélectionnez ‘Eau chaude’, en conservant les données restantes par défaut.

Tuyauteries horizontales

@r- lisation d'ali ion de |

‘appareil (_) Canalisation d'slimentation (installations individuelles)

Acier galvanisé sans soudure ~

Canalisation d'alimentation de |'appareil

Référence du matériau
Diametre

Débit brut

Simultanéité

Pression d'entrée

Longueur équivalente

[] Trongon le plus défavorable
[]Trongon le plus favorable

Acier galvanisé sans soudure

L
[ 02315
a
0o
[ 3000 m %

u

i

Calcul hydraulique
Diamétre intéreur

Vitesse

202121 mm ¥
023<063 I/s ¥
05<073<2mis ¥

Cote initiale m 'i
Fig. 82
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e Cliquez sur accepter.

e Insérez la tuyauterie d’eau chaude conformément a la figure suivante :

Fig. 83

e Ensuite, insérez les vannes comme sur la figure suivante :

Fig. 84

L’introduction des données est maintenant terminée.
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Calcul

Dimensionner

o

e  Appuyez sur le bouton ‘dimensionner’ 7 . Cela vous permettra de mettre a I'échelle les
installations saisies et de procéder aux vérifications nécessaires des données saisies, en vous
alertant via un message d'erreur en cas de non-conformité.

Chaque fois que vous modifiez les données du projet, vous devez procéder au dimensionnement.

Si vous n'avez pas terminé la saisie des données que vous avez suivie jusqu'a présent, ouvrez I’'exemple
disponible correspondant a ce projet dans CYPEPLUMBING Water Systems.

Afficher/Masquer les problemes

e Cliquez sur le bouton ‘Edition’ 4 pour afficher ou masquer les problémes d'édition. Lorsque la
visualisation est activée, les erreurs de saisie de données (par exemple, tuyaux déconnectés)

sont signalées sur le plan par le symbole £\, Ces symboles apparaitront également dans le coin
inférieur droit de I'écran.

=

e Cliquez sur le bouton ‘Calcul’ ¥ pour afficher ou masquer le calcul. Lorsque la visualisation est

activée, les erreurs de vérification sont indiquées sur le plan a I'aide du symbole ° Ces
symboles apparaitront également dans le coin inférieur droit de I'écran.

Consulter les vérifications effectuées

Une fois le dimensionnement de l'installation effectué, vous pouvez visualiser les informations de celle-ci,

en survolant les différents éléments avec le curseur de votre souris.
w
e  Appuyez sur le bouton ‘Consulter les vérifications réalisées’

e Faites un clic gauche@ sur un tuyau.

Canalisation d'alimentation de Fappareil (Eau froide)
THz
Trongon le plus défavorable
Troncon le plus favorable
Acier galvanisé sans soudure
112"
Débit brut 268 s
Simultanéité 1
Débit avec simultanéité 268 s
Vitesse 1.94 mis Cafétéria
Longueur équivalente 16.114 m
Cote 28 m
Perte de charge du trongon 0.133 mCE/m
Pression dentrée 255 bar
Pression de sortie 2.34 bar
Vérifications
Diamétre nominal 40=32 mm ¥
Diamétre intérieur 4192413 mm ¥
Débit 2682276 s W
Vitesse 05=104=2 mis ¥
Fig. 85
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Une fenétre apparait avec les vérifications effectuées en fonction des options définies.

Tuyauterie horizontale (TH2) O X
Veérfications
& Apergu avant impression Configuration Q Imprimer “ Chercher -q ::fh ﬁﬁ Partager @ Exparter +
- - - - - A
Canalisation d'alimentation de I'appareil
Ré&férence:
TH2
Description:
Débit brut: 2.68 I/s
Simultanéité: 1
Débit avec simultanéité: 2.68 |/s
Rugosité absolue: 0.15 mm
Viscosité de I'eau froide: 1.01 x 10-6 m2/s
Longueur équivalente: 16.114 m
Vérification | Valeurs | Etat
Continuité
Diameétre nominal Minimum: 32 mm
p Conforme
Calculé: 40 mm
Calcul hydraulique
Diamétre intérieur Minimum: 41.3 mm
. Conforme
Calculé: 41.9 mm
Débit Calculé: 2.68 |/s Conforme
Maximum: 2.76 |/s
Vitesse Minimum: 0.5 m/s
Calculé: 1.94 m/s |Conforme
Maximum: 2 m/s
Toutes les conditions sont vérifiées
Page - g
] Accepter Annuler

Fig. 86

Modification et mise a jour du modéle BIM
Vous n'avez pas besoin de faire cette modification.

Toute modification du modéle BIM peut avoir ou non un impact sur la conception de la spécialité étudiée.
Nous allons procéder a une modification du modéle BIM avec la création de la fosse de 'ascenseur. Cette
modification est effectuée dans le programme IFC Builder.

e Sile programme est fermé, accédez au menu général de CYPE, cliquez sur Open BIM, puis sur
IFC Builder.

La modélisation 3D du projet dans IFC Builder existe déja sous le nom ‘Bureaux’, cet ouvrage de bureau a
été utilisé au début de cet exemple il est important de reprendre le méme projet.

e Dans le menu, au centre de votre écran vous aurez I'accés rapide ‘Derniers fichiers’.
e Recherchez le fichier ‘Bureaux’.
e Cliquez dessus pour 'ouvrir.

Dans ce modéle BIM il manque une partie, en effet la fosse de I'ascenseur n’est pas modélisée nous
allons donc le faire maintenant. Reportez-vous au manuel de l'utilisateur IFC Builder pour obtenir des
précisions sur la saisie des données.

e  Cliquez sur ‘Niveaux/Groupes’ g .
e  Cliquer sur ‘Nouveau groupe de niveau en sous-sol’ % .
e Dans la fenétre indiquez un seul niveau, avec une hauteur de 1,5 meétre.

e Nommez le niveau ‘Fosse ascenseur’.
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e Cliquez sur accepter puis sur accepter.

Groupe de niveaux en sous-sol

Nombre de niveaux du groupe

Hauteur de chague niveau m

Référence pour chaque niveau

Fig. 87

Le logiciel ajoutera le niveau au modéle BIM, placez votre vue au niveau du groupe ajouté. Pour faciliter la
modélisation de la fosse nous allons rendre visible le niveau supérieur.

e Cochez la case ‘Niveau supérieur’ dans la liste a gauche de votre écran.

Le tracé de I'étage supérieur apparaitra en pointillés, ce qui nous permettra de modéliser la fosse de
I'ascenseur tout en étant parfaitement aligné.

Installation
Equipement
E. consiructfs
Murs
Parois hoizontales et inclinées
Poteaux
Dénivelé des planchers
Locaux
Batiments proches et limites de la
Niveau supérieur
Murs
Parois horizontales et inclinées
Poteaux
[] Niveau inférieur
Nuages de points

QO ) ) d) &) ) ) &) a) )

Fig. 88

f . s Architecture
. Placez-vous dans ‘Architecture -__

e  Cliquez sur ‘Parois verticales’

=
e  Sélectionnez ‘Paroi en contact avec le sol’ g .

e Cliquez sur ‘Nouveau’
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o Nommez cette nouvelle paroi ‘Paroi de la fosse ascenseur’ et donnez-lui une épaisseur de
0.20m.

Paroi en contact avec le sol

Reéférence | Paroi de |a fosse ascenseur | a

P #

Fig. 89

e Cliquez sur accepter deux fois.

e Tracez les murs de la fosse comme sur la figure suivante, en vous alignant aux points intérieurs
de la cage d’ascenseur.

| O Extrémie
[ A Poirt miieu
[ B Pemendiculaire
[] X Plusproche.
[l X Intersection
[ + Prolongation
[] + Pempendiculaire
[] + Orthogonal

Installation
Equipement
E. constructfs
Murs
Parols horizontales et incinées

Foteaux

Dénivelé des planchers

Locaux

Batiments proches et lmites de la
Niveau supérieur

Murs

Parois horizortales et inclinées

Foteaux
Niveau irférieur
Murs
Farois horizortales ef incinées

PRI el ol ol ol ol ol olL ol oJL ol oJL o) ~IL ol olf o]

Parois verticales - Parui en contact avec le

Fig. 90

Une fois les murs placés, il ne reste qu’a placer le plancher.

e Cliquez sur ‘Parois horizontales’
e Sélectionnez ‘Plancher en contact avec le sol’ ﬁ%.
e Une référence nommée ‘Dallage’ est déja sélectionnée, cliquez sur accepter.

e Délimiter les 4 angles de la dalle avec le clic gauche = et puis valider votre sélection avec le
clic droit <.
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Fig. 91

-
Appuyez sur ‘Exporter’ & dans le coin supérieur droit et conservez les données conformément
a la figure suivante.

[+] Se lier & un projet BIM

@ Lien IFC: BIMserver.center

Prajet: Batiment de bureaux
Sélection

du projet | Principal initiateur): |F':

Builder - Batiment de bureaux ifc |

Afin d'avancer le projet de maniére coordonnée en utilisant les différentes applications flux
de travail 'Open BIM'), vous devez enregistrer le fichier [FC de départ du projet (généré par
“IFC Builder) dans un dossier vide. Le processus de consolidation réalisé par les

applications permet de lire tous les fichiers |FC du projet, ce demier étant constitué de tous
les fichiers présents dans le dossier de destination du lien BIM.

[ ] Exporter les fonds de plans

[ ]Générer des fonds de plans DWS par niveau & partir de la modélisation réalisée

Accepter

Annuler

Fig. 92

Cliquez sur accepter.

Une fenétre vous informant que le fichier existe déja apparait et vous demande si vous souhaitez
le remplacer, appuyez sur oui.

Dans ce cas, il est important que vous ayez la permission ou que vous soyez l'auteur du modéle BIM pour
pouvoir remplacer le fichier existant dans BIMserver.center.

Une fenétre contenant les informations d’exportation apparait. Appuyez sur accepter.
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Vous pouvez fermer IFC Builder en sauvegardant les changements effectués. Ouvrez de nouveau
CYPEPLUMBING Water Systems.

e Cliquez sur le bouton ‘Actualiser’ @ @ dans le coin supérieur droit, il clignotera pour indiquer
que le fichier d'importation associé au modéle BIM a été modifié.

o Dans ‘Configuration’, conservez les options sélectionnées et appuyez sur suivant.

e Dans ‘Plans des niveaux’, conservez les options sélectionnées et appuyez sur suivant.
o Dans ‘Types de local’, conservez les options sélectionnées et appuyez sur suivant.

e Dans ‘Options générales’, appuyez sur suivant.

e Dans ‘Type de consommations’, sélectionnez les options conformément a la figure suivante.

Types de consommations

Toilettes | WC avec réservoir de chasse fableau 1)

Lavabos |Lavabo fableau 1) R

Fig. 93

e Cliquez sur terminer.

e Une fenétre contenant des informations sur les résultats de I'actualisation apparait. Appuyez sur
accepter.

Le modeéle est mis a jour avec les modifications apportées.

La modification apportée n’a pas eu d’impact sur le projet en cours de réalisation, autrement dit,
I'utilisateur n’a pas a ajuster le réseau d’assainissement. Toutefois, dans le cas ou vous installeriez un
nouvel appareil sanitaire dans IFC Builder, vous devrez le connecter conformément a ce qui a déja été
expliqué.

Récapitulatifs

53
En cliquant sur l'icbne = > Récapitulatifs ou sur l'icbne ‘Récapitulatifs’ = @ O [
présente dans la barre d'outils supérieure, vous pouvez trouver les récapitulatifs du projet.

B ® B 8 4 |-

Critéres | Résultats Veérfications Matériaux Quantitatif Document
de caleul L

Récapitulatifs Fa Document

Fig. 94

Les récapitulatifs peuvent étre directement imprimés ou exportés sur un périphérique sous divers formats
(TXT, HTML, PDF, RTF et DOCX).

Dans ‘Document’ , vous obtiendrez la documentation relative a I'ensemble des récapitulatifs ajoutés

L

via le bouton de configuration de document
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Le contenu de ces récapitulatifs peut varier en fonction des options sélectionnées dans Options

générales> Options de plans et de calcul> Configuration des récapitulatifs Ef;@
Résultats:

e Parréseau : Regroupe les résultats par éléments (consommations, accessoires, tuyaux
horizontaux, etc.) du réseau.

e Parniveau : Regroupe les résultats par niveau, c'est-a-dire qu'il regroupe les éléments présents a
chaque étage du batiment.

e Par critere : Regroupe les résultats par éléments en fonction de leur typologie (canalisation
d’alimentation, colonne, etc.).

e Troncons les plus défavorables : Regroupe les résultats par éléments appartenant au circuit le
plus défavorable du réseau.

e Troncons les plus favorables : Regroupe les résultats par éléments appartenant au circuit le plus
favorable du réseau.

Vérifications:
e Troncons les plus défavorables : Affiche les troncons les plus défavorables du réseau.
e Troncons les plus favorables : Affiche les trongons les plus favorables du réseau.

e Non conforme : Affiche les trongons contenant des vérifications non conformes.

Plans

=
Pour générer des plans, cliquez sur I'icone . > Plans Q ou sur l'icéne Plans

C I @ EH qui se situe dans la barre d’outils supérieure.

Sélection de plans | X
dDha/+ 8
Dessiner Avec cadre Périphérique
Accepter Cartouche Enregistrer Calgues Annuler
Fig. 95
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Cliquez sur l'icone ‘Ajouter un nouvel élément a la liste’ .

Pour obtenir les schémas du réseau des eaux usées, sélectionnez les options conformément a la
figure suivante. Vous pourrez remarquer deux onglets ‘Légendes pour plan ‘ et ‘Légendes pour
batiment'. La différence est que dans le premier cas, chaque dessin aura une légende et dans le
second cas, il n’y aura qu’une légende. Pour cet exemple décochez toiture et conservez les
parameétres par défaut.

Edition du plan (Plans de niveau) b4

= Eau froide

— [+] Eau chaude

— Retour d'zau chaude
77 [ Locaux

Legendes pour plan Légendes pour batiment
¥ Symboligue [ Tuyasteie ¥ Consommation

Type
Reférence
Symbole

Mantrer l'échelle Montrer DXF

Dessziner  Plan
IR roture
R+3
R<2
R+1
RDC
Echele 1:
Details
Accepter Annuler
Fig. 96
Cliquez sur accepter.
Sélection de plans O X
dhe/+ 3
Dessiner Avec cadre Périphérique
owa v
Accepter Cartouche Enregistrer Calques Annuler
Fig. 97
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e Cliquez sur accepter.

e Une fois les plans générés, les feuilles de dessin vierges apparaissent. Pour le visualiser, cliquez
sur ‘Détail de tous les dessins’.

Composition de plans

[ | &
Nouveau Effacer Centrertous Centrerlesplans Edter
plan  lesvides les plans. sélectionnés.  objet

Fig. 99

En cliquant sur l'icone ‘Imprimer tout’ 'ﬁ vous pourrez produire les plans dans un dossier, si vous avez
sélectionné le format DXF ou DWG, sinon ils seront directement imprimés sur le périphérique défini.

La fenétre ‘Noms de fichiers’ permet a l'utilisateur d'exporter les plans dans un dossier, de spécifier un
répertoire pour la création des fichiers mais aussi de spécifier I'option permettant de générer une feuille
par fichier ou de rassembler toutes les feuilles dans un fichier, vous pourrez aussi nommer le fichier.
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MNom des fichiers X

Dossier : |C:‘~.CYF‘E Ingenieros'Plans en DWGHNCYPEPLUMBING Water Systems’ | =
(® Chague plan est un fichier

() Tous les plane dans un unigue fichier

Préfixe | FILE |

Debutant par
|Depuis: FILED1 DWG
Uusqu'a: FILEDZ DWG

Accepter Annuler

Fig. 100

Exporter au format BC3

Les informations sur les matériaux et les quantités peuvent étre obtenues directement a partir des
récapitulatifs, mais il est également possible d'exporter ces informations au format BC3. Le fichier exporté
peut ensuite étre importé dans les logiciels de gestion d’'ouvrage (CYPEPROJECT). De cette maniére, il
est possible d'éditer les informations exportées ultérieurement, en placant ensuite les prix pour
I'élaboration du budget.

2
Pour exporter, vous devez cliquer sur l'icbne . > Exporter> Exporter au format BC3 ou cliquer sur
l'icone Exporter au format BC3 oG , puis sélectionner le répertoire souhaité.

Exporter au format BC3 X

Chemin daccés

|'~CYF'E Ingenieros*Projets"CYPEPLUMBING Water Systems \Batimert de bureau:.b::3| =

Accepter Annuler

Fig. 101

Pour éditer ces informations directement dans CYPEPROJECT, vous devez avoir une licence.

Les figures suivantes proviennent de CYPEPROJECT.
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@ CYPEPROJECT - 2019.e

Fichier

Mouveau...
Gestion des fichiers...
Cuvrir base de données du réseau...

Récupérer base de données...

B o= & LD

Connexion avec Revit s
| Importer | 53 Importer nouveau budget de FIEBDC-3...
Exporter r E Importer métré de FIEBDC-3...
: o -3
Derniers budgets ' E Importer décompte d'ouvrage de FIEBDC-3...
G Dernigres banques de prix k Importer nouvelle banque de prix de FIEBDC-3...
b i IS i1 -3
@ Imprimer , 5@5 Actualiser banque de prix de FIEBDC-3..,
g Préférences » Importer métrés de logiciels de BIM/CAD s
E’IA Utiliser Licence Electronique... Importer plans de liste depuis un fichier RB...
% Administrer la Licence Electronique... E:,E Importer depuis C5V...

Cuitter I

Fig. 102

e

B cveerrosECT -
Fichier BasedeDonnées Processus Afficher Arbre de décomposition  Gestion de chantier  Fenétre Aide

DE2| oo 0@ Eamerrer N3 RARLE|ELaal S 10fdwd NoGana

2. BATIMENT DE BUREAUX

[31 |[éM|pATmvENT DE |[  |[Tableau des matérisux 0.00]

|code |ca|cD [unité |Résumé | Quantitg| Colt|  Montant|
=) 002 B i3 Compteurs 1,000
L= 002.001 B iU Pré-nstallation de compteur d'eau 1,000
5 003 B % Accessoires 1,000
L' 003.001 EES {;’Z; u Vanne de passage de salle humide 13,000
=) 006 B D Production dEC.S. 1,000
L. 006.001 =2 é’; u Ballon électrique. Ballon électrique pour la production dE C.S, Ballon électrique Ballon électrique pour la production dE.C S, mural vertical 1,000
) 008 =) Consommations 1,000
T 008.001 = {;’2; u WG avec réservoir de chasse (tableau 1) 5,000
T2 008.002 AERE ] Lavabo (tableau 1) 5,000
T 008.003 B i3 Evier (tableau 1) 3,000
009 L=l ﬁ Tuyauteries horizontales 1,000
T 009.001 B i m Canalisation dalimentation de lappareil. Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanis€ étiré sans soudure., 3/4° (Eau froide). 16,392
. 009.002 = {;’2; m Canalisation d'alimentation de I'appareil. Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanisé étiré sans soudure., 3/4" (Eau chaude). 11,924
. 009.003 B 1{5 m Canalisation d'alimentation de I'appareil Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanise étiré sans soudure , 17 (Eau froide) 0,046
. 009.004 L=l ﬁ m Canalisation d'alimentation de I'appareil Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanisé étiré sans soudure , 2” (Eau froide). 17322
. 009.005 L=l {f;'g m Canalisation d'alimentation de I'appareil Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanisé étiré sans soudure , 1 1/4” (Eau froide). 0,599
. 009.006 = (‘;’5 m Canalisation d'alimentation de I'appareil. Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanisé étiré sans soudure.,, 1 1/4” (Eau chaude). 0,181

| 009.007 B {f’ m Canalisation d'alimentation de I'appareil. Acier galvanisé sans soudure, Tuyauterie en acier galvanisé éliré sans soudure, 1 1/2" (Eau froide). 1,037 v
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Exporter vers le modele BIM

Comme mentionné précédemment dans le chapitre * BIM — Building Information Model - Flux de travail
Open BIM , les modéles de calcul qui gérent les différentes applications spécialisées appartiennent au
technicien qui les a créés et ne sont pas partagés dans le projet BIM (ils appartiennent a I'environnement
privé de chaque technicien). Cependant, et ceci est une caractéristique trés importante de nos
applications, toutes sont capables d’exporter un fichier IFC avec I'information propre de chaque
application, et de cette fagon le modéle BIM, en assumant cette information, s’enrichit et se compléte
progressivement. C’est ce que nous appelons la consolidation du modéle BIM.

Pour I'exportation, suivez les étapes suivantes:

-
e Cliquez-en haut a droite sur Exporter & et remplissez les données conformément aux
instructions suivantes :

Fichier pour export au format IFC x

La génération du fichier "IFC’ permet de consolider et d'enrichir les informations du projet lorsguun
environnement BIM est utiizé. Cela permet 'échange dinformations entre les diférents professionnels
intervenant dans le développement dun projet.

lUn texte decrivant le travail réalisé sur le modéle BIM peut &tre joint au fichier. Ce texte sera visible dans
les logiciels lorsque le fichier sera importé.

Mom du fichier

Batiment de bureaux CYPEPLUMBING Water System:

Description jointe

CYPEPLUMEING Water Systems

Fichiers supplémentaires
Métre

Récapitulatifs

Open BIM Memorias CTE

Accepter Annuler

e Cliquez sur accepter.

e Une fenétre d’information sur I'exportation apparait. Cliquez sur accepter.
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